
FIŞA DISCIPLINEI

1. Date despre program
1.1 Instituţia de învăţământ superior Universitatea Politehnica Timișoara
1.2 Facultatea1 / Departamentul2 Arhitectură și Urbanism
1.3 Domeniul de studii (denumire/cod 3) Arhitectură/ 50.60.10
1.4 Ciclul de studii Licență
1.5 Programul de studii (denumire/cod/calificarea) Arhitectură / 50.60.10.10.10/ Arhitect

2. Date despre disciplină
2.1a Denumirea disciplinei/Categoria formativă4 Limbi de circulație internațională – Limba germană
2.1b Denumirea disciplinei în limba engleză Foreign Languages - German
2.2 Titularul activităţilor de curs
2.3 Titularul activităţilor aplicative5 Asist.dr.Ruxandra Buglea
2.4 Anul de studii6 I 2.5 Semestrul l 2.6 Tipul de evaluare V 2.7 Regimul disciplinei7 DC

3. Timp total estimat - ore pe semestru: activități didactice directe (asistate integral sau asistate parțial) și activități de
pregătire individuală (neasistate) 8

3.1 Număr de ore asistate
integral/săptămână 2 , format din: 3.2 ore curs 3.3 ore seminar/laborator/proiect 2

3.1* Număr total de ore asistate
integral/sem. 28 , format din: 3.2* ore curs 3.3* ore seminar/laborator/proiect 28

3.4 Număr de ore asistate
parțial/săptămână , format din: 3.5 ore practică 3.6 ore elaborare proiect de

diplomă
3.4* Număr total de ore asistate parțial/
semestru , format din: 3.5* ore practică 3.6* ore elaborare proiect de

diplomă
3.7 Număr de ore activități neasistate/
săptămână

3,4 , format
din:

ore documentare suplimentară în bibliotecă, pe
platformele electronice de specialitate și pe teren 1,4
ore studiu individual după manual, suport de curs,
bibliografie și notițe 1
ore pregătire seminarii/laboratoare, elaborare teme de
casă și referate, portofolii și eseuri 1

3.7* Număr total de ore activități neasistate/
semestru

22 , format
din:

ore documentare suplimentară în bibliotecă, pe
platformele electronice de specialitate și pe teren 8
ore studiu individual după manual, suport de curs,
bibliografie și notițe 8
ore pregătire seminarii/laboratoare, elaborare teme de
casă și referate, portofolii și eseuri 8

3.8 Total ore/săptămână 9 5,4
3.8* Total ore/semestru 50
3.9 Număr de credite 2

4. Precondiţii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum  Nivel de competență de limba germană conform Portofoliului European Lingvistic
de Referință pentru Limbi Străine

4.2 de rezultatele învățării 

5. Condiţii (acolo unde este cazul)
5.1 de desfăşurare a cursului 

5.2 de desfăşurare a activităţilor practice

 sală de seminar cu capacitate adecvată numărului de studenți sală dotată cu videoproiector și calculatoare pentru utilizarea aplicațiilor
informatice specifice studenții au obligația de a participa activ și de a adopta o atitudine corespunzătoare

activității didactice atât în format față în față cât și online

6. Rezultatele învățării la formarea cărora contribuie disciplina



Cunoștințe  Studentul/Absolventul operează cu structuri lingvistice (gramaticale, lexicale, fonetice), registre
comunicaționale, norme culturale și sociolingvistice, necesare pentru comunicarea eficientă în contexte
diverse în limbile străine.

 Studentul/absolventul cunoaște sursele și metodele moderne de informare și documentare, în limba
română și într-o limbă de circulație internațională, aplicabile domeniului

Abilități  Studentul/absolventul este capabil să caute, să selecteze și să utilizeze informații relevante din surse de
specialitate, precum și să comunice eficient, oral și în scris, în contexte profesionale, inclusiv în limbi
străine.

 Studentul/Absolventul adaptează conținuturi pentru audiențe internaționale

Responsabilitateși autonomie  Studentul/Absolventul își asumă responsabilitatea pentru comunicarea precisă și etică în limbile străine
studiate și acționează independent în situații comunicaționale complexe din diverse contexte interculturale

 Își asumă responsabilitatea dezvoltării continue prin învățare autonomă și comunicare profesională
eficientă, demonstrând inițiativă în actualizarea cunoștințelor și competențelor proprii.

7. Obiectivele disciplinei (asociate rezultatelor învățării de la punctul 6)
 Dezvoltarea competenței lingvistice prin însușirea și aplicarea corectă a limbii germane în contexte variate de comunicare, (în
conformitate cu Cadrul European Comun de Referință pentru Limbi (CEFR))

 Dezvoltarea apritudinii de comunicare, care să permită realizarea unor mesaje orale și scrise, în vederea îmbunătățirii calității
comunicării orale și scrise în limba germană

8. Conţinuturi10

8.1 Curs Număr de ore Metode de predare11

Bibliografie12

8.2 Activităţi aplicative13 Număr de ore Metode de predare
Inițiere în comunicarea în limba germană: prezentare personală

în context social
Materiale de învățare: manuale, caiet de seminar, manuale

4 Explicație,
Evidențiere,



alternative, materiale audio-video, exerciții de lexic și de
gramatică

Exemplificare,
Aplicare,

Problematizare,
Soluționare

Comunicarea interpersonală în limba germană (schimbul de
informații, furnizarea de informații cu privire la propria persoană
legate de profesie, domiciliu, familie, naționalitate, modalitățit de
petrecere a timpului liber
Materiale de învățare: text, materiale audio-video, exerciții de
lexic și de gramatică

2

Familiarizarea cu modalități și forme de locuire si descrierea
acestora (cămin studențesc, apartament, hotel)
Materiale de învățare: text, materiale audio-video, exerciții de
lexic și de gramatică

2

Mediul urban: descrierea spațiului urban, monumente de arhitectura
urbană, planul orașului, strategii de prezentare a orașului natal și din
spațiul germanic – proiect de semestru)

Materiale de învățare: text, materiale audio-video, exerciții de
lexic și de gramatică

2

Obiective turistice și locuri noi (orașe, locuri, evenimente culturale –
elemente de cultură și civilizație)
Materiale de învățare: text, materiale audio-video, exerciții de
lexic și de gramatică

2

onstrucția de text – specificul adresării în e-mail, scrisoare
formală/informală
Materiale de învățare: text, materiale audio-video, exerciții de
lexic și de gramatică

2

Situații specifice: la cumpărături
Materiale de învățare: text, materiale audio-video, exerciții de
lexic și de gramatică

2

Elemente de cultură și civilizație – obiceiuri de sărbători în spațiul
germanic
Materiale de învățare: text, materiale audio-video, exerciții de
lexic și de gramatică, prezentări de personalități din domeniulștiințific respectiv în concordanță cu nivelul de studiere a limbii
străine

Evaluare proiecte/lucrări

2

Prezentare proiecte, feedback 4
Bibliografie14 1.Dengler, Stefanie, Mayr-Sieber, Tanja, Schmitz, Helen, Rusch, Paul, Netzwerk, Kurs- und Arbeitsbuch, Klett
Verlag: München, 2012.
2. L. Constantinescu & all: Mit Deutsch studieren, arbeiten, leben: Bosch Stiftung: München, 2010.
3. Müller/Rusch/Scherling: Optimal. Lehrbuch und Arbeitsbuch, Langenscheidt: Berlin, 2004.
4. Aufderstraße Hartmut: Themen neu 1 Kursbuch und Arbeitsbuch. Deutsch als Fremdsprache. Langenscheidt Verlag
1995.
5. Becker, Tanja (ed.), Buglea, Ruxandra et.al, Rahmencurriculum für den studienbegleitenden Deutschunterricht, Ed.
Mirton, 2004.
Tehnologii web: Dicționar monolingv: www.duden.de

Resurse online: Deutsche Welle A1 – C1 www.deutsche-welle.de

9. Evaluare

Tip activitate 9.1 Criterii de evaluare15 9.2 Metode de evaluare 9.3 Pondere din
nota finală

9.4 Curs
9.5 Activităţi aplicative S: ED teste/lucrări scrise, activitate pe parcurs 50%/50-%

L:
P16:
Pr:

9.6 Standard minim de performanţă (se prezintă cunoștințele minim necesare pentru promovarea disciplinei și modul în care se
verifică stăpânirea lor17)
 Utilizarea corectă și adecvată a limbii germane în contexte sociale și culturale pentru diferite situații de comunicare oralăși scrisă în context internațional

Data completării Titular de curs
(semnătura)

Titular activităţi aplicative
(semnătura)

Asist.dr.Ruxandra Buglea



Director de departament
(semnătura) Data avizării în Consiliul Facultăţii18 Decan

(semnătura)
Conf.dr.arh. Diana Giurea 26.09.2025 Conf.dr.arh. Cristian-Tiberiu Blidariu



FIŞA DISCIPLINEI

1. Date despre program
1.1 Instituţia de învăţământ superior Universitatea Politehnica Timișoara
1.2 Facultatea1 / Departamentul2 Arhitectură și Urbanism
1.3 Domeniul de studii (denumire/cod 3) Arhitectură/ 50.60.10
1.4 Ciclul de studii Licență
1.5 Programul de studii (denumire/cod/calificarea) Arhitectură / 50.60.10.10.10/ Arhitect

2. Date despre disciplină
2.1a Denumirea disciplinei/Categoria formativă4 Limbi de circulație internațională – Limba germană
2.1b Denumirea disciplinei în limba engleză Foreign Languages - German
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2.3 Titularul activităţilor aplicative5 Asist.dr.Ruxandra Buglea
2.4 Anul de studii6 I 2.5 Semestrul ll 2.6 Tipul de evaluare V 2.7 Regimul disciplinei7 DC

3. Timp total estimat - ore pe semestru: activități didactice directe (asistate integral sau asistate parțial) și activități de
pregătire individuală (neasistate) 8

3.1 Număr de ore asistate
integral/săptămână 2 , format din: 3.2 ore curs 3.3 ore seminar/laborator/proiect 2

3.1* Număr total de ore asistate
integral/sem. 28 , format din: 3.2* ore curs 3.3* ore seminar/laborator/proiect 28

3.4 Număr de ore asistate
parțial/săptămână , format din: 3.5 ore practică 3.6 ore elaborare proiect de

diplomă
3.4* Număr total de ore asistate parțial/
semestru , format din: 3.5* ore practică 3.6* ore elaborare proiect de

diplomă
3.7 Număr de ore activități neasistate/
săptămână

3,4 , format
din:

ore documentare suplimentară în bibliotecă, pe
platformele electronice de specialitate și pe teren 1,4
ore studiu individual după manual, suport de curs,
bibliografie și notițe 1
ore pregătire seminarii/laboratoare, elaborare teme de
casă și referate, portofolii și eseuri 1

3.7* Număr total de ore activități neasistate/
semestru

22 , format
din:

ore documentare suplimentară în bibliotecă, pe
platformele electronice de specialitate și pe teren 8
ore studiu individual după manual, suport de curs,
bibliografie și notițe 8
ore pregătire seminarii/laboratoare, elaborare teme de
casă și referate, portofolii și eseuri 8

3.8 Total ore/săptămână 9 5,4
3.8* Total ore/semestru 50
3.9 Număr de credite 2

4. Precondiţii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum  Nivel de competență de limba germană conform Portofoliului European Lingvistic
de Referință pentru Limbi Străine

4.2 de rezultatele învățării 

5. Condiţii (acolo unde este cazul)
5.1 de desfăşurare a cursului 

5.2 de desfăşurare a activităţilor practice

 sală de seminar cu capacitate adecvată numărului de studenți sală dotată cu videoproiector și calculatoare pentru utilizarea aplicațiilor
informatice specifice studenții au obligația de a participa activ și de a adopta o atitudine corespunzătoare

activității didactice atât în format față în față cât și online

6. Rezultatele învățării la formarea cărora contribuie disciplina



Cunoștințe  Studentul/Absolventul operează cu structuri lingvistice (gramaticale, lexicale, fonetice), registre
comunicaționale, norme culturale și sociolingvistice, necesare pentru comunicarea eficientă în contexte
diverse în limbile străine.

 Studentul/absolventul cunoaște sursele și metodele moderne de informare și documentare, în limba
română și într-o limbă de circulație internațională, aplicabile domeniului

Abilități  Studentul/absolventul este capabil să caute, să selecteze și să utilizeze informații relevante din surse de
specialitate, precum și să comunice eficient, oral și în scris, în contexte profesionale, inclusiv în limbi
străine.

 Studentul/Absolventul adaptează conținuturi pentru audiențe internaționale

Responsabilitateși autonomie  Studentul/Absolventul își asumă responsabilitatea pentru comunicarea precisă și etică în limbile străine
studiate și acționează independent în situații comunicaționale complexe din diverse contexte interculturale

 Își asumă responsabilitatea dezvoltării continue prin învățare autonomă și comunicare profesională
eficientă, demonstrând inițiativă în actualizarea cunoștințelor și competențelor proprii.

7. Obiectivele disciplinei (asociate rezultatelor învățării de la punctul 6)
 Dezvoltarea competenței lingvistice prin însușirea și aplicarea corectă a limbii germane în contexte variate de comunicare, (în
conformitate cu Cadrul European Comun de Referință pentru Limbi (CEFR))

 Dezvoltarea apritudinii de comunicare, care să permită realizarea unor mesaje orale și scrise, în vederea îmbunătățirii calității
comunicării orale și scrise în limba germană

8. Conţinuturi10

8.1 Curs Număr de ore Metode de predare11

Bibliografie12

8.2 Activităţi aplicative13 Număr de ore Metode de predare
Recapitularea elementelor introductive în limba germană: prezentare

personală în context social
Materiale de învățare: manuale, caiet de seminar, manuale

4 Explicație,
Evidențiere,



alternative, materiale audio-video, exerciții de lexic și de
gramatică

Exemplificare,
Aplicare,

Problematizare,
Soluționare,

interactiune,
braistorming,
prezentare & feed-back

Comunicarea interpersonală în limba germană (schimbul de
informații, furnizarea de informații cu privire la propria persoană
legate de profesie, domiciliu, familie, naționalitate, modalitățit de
petrecere a timpului liber corelate la noile elemente gramaticale
– Verbele modale
Materiale de învățare: text, materiale audio-video, exerciții de
lexic și de gramatică

2

Activități din cotidianul profesiei – construcția propoziției cu
„dann/danach”, marcarea cronologiei în frază
Materiale de învățare: text, materiale audio-video, exerciții de
lexic și de gramatică

2

Exerciții suplimentare (manuale alternative)
Materiale de învățare: text, materiale audio-video, exerciții de
lexic și de gramatică

2

Evenimente în familie, relații de rudenie, înțelegerea invitațiilor și
răspunsul formal sau informal la invitații, planificarea
aniversărilor, numeralul ordinal
Materiale de învățare: text, materiale audio-video, exerciții de
lexic și de gramatică

2

Construcția de text – specificul adresării în e-mail, scrisoare
formală/informală
Materiale de învățare: text, materiale audio-video, exerciții de
lexic și de gramatică

2

Personalități din spațiul germanic – temă de semestru
Materiale de învățare: text, materiale audio-video, exerciții de
lexic și de gramatică

2

Elemente de cultură și civilizație;
Materiale de învățare: text, materiale audio-video, exerciții de
lexic și de gramatică

2

Prezentare proiecte, feedback 4
Bibliografie14 1.Dengler, Stefanie, Mayr-Sieber, Tanja, Schmitz, Helen, Rusch, Paul, Netzwerk, Kurs- und Arbeitsbuch, Klett
Verlag: München, 2012.
2. L. Constantinescu & all: Mit Deutsch studieren, arbeiten, leben: Bosch Stiftung: München, 2010.
3. Müller/Rusch/Scherling: Optimal. Lehrbuch und Arbeitsbuch, Langenscheidt: Berlin, 2004.
4. Aufderstraße Hartmut: Themen neu 1 Kursbuch und Arbeitsbuch. Deutsch als Fremdsprache. Langenscheidt Verlag
1995.
5. Becker, Tanja (ed.), Buglea, Ruxandra et.al, Rahmencurriculum für den studienbegleitenden Deutschunterricht, Ed.
Mirton, 2004.
Tehnologii web: Dicționar monolingv: www.duden.de

Resurse online: Deutsche Welle A1 – C1 www.deutsche-welle.de

9. Evaluare

Tip activitate 9.1 Criterii de evaluare15 9.2 Metode de evaluare 9.3 Pondere din
nota finală

9.4 Curs
9.5 Activităţi aplicative S: ED teste/lucrări scrise, activitate pe parcurs 50%/50-%

L:
P16:
Pr:

9.6 Standard minim de performanţă (se prezintă cunoștințele minim necesare pentru promovarea disciplinei și modul în care se
verifică stăpânirea lor17)
 Utilizarea corectă și adecvată a limbii germane în contexte sociale și culturale pentru diferite situații de comunicare oralăși scrisă în context internațional

Data completării Titular de curs
(semnătura)

Titular activităţi aplicative
(semnătura)

Asist.dr.Ruxandra Buglea



Director de departament
(semnătura) Data avizării în Consiliul Facultăţii18 Decan

(semnătura)
Conf.dr.arh. Diana Giurea 26.09.2025 Conf.dr.arh. Cristian-Tiberiu Blidariu


